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Bedienungsanleitung

Sie haben gut gewdhli: mit lhrer RETINA | B besiizen Sie eine Klein-
bildcamera héchster Prézision, die nach strengsien Mafistdben ge-
prift wurde; sie bietet Ihnen damit alle Voraussetzungen fiir tech-
nisch gute Photos.

Immer richtig belichten ist mit der RETINA 1B kein Problem: schnell
ermitteln Sie mit dem eingebauten photoelekirischen Lichtwertmesser
die genaue Belichtung — ein besonderer Vorteil bei Farbaufnahmen!

Man fihlt sich sicher und iberlegen, wenn man seine Camera wie im
Schlaf beherrscht. Tun Sie sich deshalb selbst den Gefallen und lesen
Sie diese kleine Bedienungsanleitung recht sorgféltig. Ihre RETINA
ist eine ausgesprochene SchnappschuBcamera, die einfach zu be-
dienen ist. Wenn Sie die wichtigsten Handgriffe vorerst einmal ohne
eingelegten Film Gben, werden Sie schon bei den ersten Aufnahmen
mit Ihrer RETINA | B gut Freund seinl




Elementare Handgriffe
Offnen und Schliefien

Halten und Anvisieren
Spannen und Auslésen

Die Avfnahmepraxis

Einlegen des Films
Einstellen des Bildzahlers

Einstellen der Filmempfindlichkeit .

Messen des Lichtwertes
Einstellen des Verschlusses
Einstellen des Lichtwertes

Lichtwert und Zeit-Blende-Kupplung 19
20

Einstellen ohne Lichtwert

Einstellen der Entfernung
Schérfentiefeskala

Schnappschufieinstellungen

Herausnehmen des Films
Blitzlichtsynchronisierung

.23

Selbstausléser
Verschlufizeitentobelle f. Blitzaufn. . .

Wichtige Hinweise

| Licht- und Objekimessung

Parallaxe bei Nahentfernungen . . .
Entsperrung

Absichtliche Doppelbelichtungen . . .
Auswechseln teilbelichteter Filme . .

| Infrarotaufnahmen

Hilfe fir Fehlsichtige
Pflege der Camera

Mehr Méglichkeiten durch Zubehdr 32-33
Der letzte Tip:

| RETINA und KODACHROME

Gesamtiibersicht (ausklappbar) . . 35-37
Lichtwertberichtigung bei Filteraufn. 38
| Schiirfentiefetabelle




ELEMENTARE GRIFFE |

L

Offnen Sie die Camera, indem Sie
den kleinen Knopf (3] auf dem
Obijektivschutzdeckel (7) in Rich-
tung auf das Wort ,Kodak” schie-
ben und gleichzeitig den Objektiv-
sd-nufzdeciel aufziehen, bis er hor-
bar einrastet.

Zum Schlieffen der Camera muf}
die Entfernungsskala élz:l * auf oo
gestellt werden. Driicken Sie mit
zwei Fin%;er[! einer Hand gleich-
zeitig auf die beiden Knopfe (19)
des Objektivirdgers und klappen
den Objektivschutzdeckel zu. Uben
Sie diese Handgriffe mehrmals.
Spiiren Sie, wie elegant sich die
RETINA |IB &ffnen und schlieBen
6Bt

* Auf den einzelnen Seiten nicht wieder-

gegebene Zahlen finden Sie in der Ge-
samtibersicht Seite 35-37 (ausklappbar).




Halten und Anvisieren

Nehmen Sie nun Ihre RETINA in beide Hénde und probieren Sie so lange,
bis Sic die fir Sie bequemste Comerahaltung gefunden haben. Unsere
Abbildungen der Hoch- und Querformathaltung sollen lediglich Anregun-
gen sein. Sie werden |hre RETINA nach einigen Versuchen bald absolut

sicher ,im Griff" haben.

Schauven Sie jetzt durch das Einblickfen-
ster (29): der neue Grofibildsucher zeigt
lhnen das Maotiv fast in natiirlicher Gréfie.
Das helle Sucherbild wird Sie Uber-
raschen. Der eingespiegelte Bildbegren-
zungsrahmen [Abb. unten) zeigt lhnen
den Bildausschnitt und verhindert ein
falsches Anvisieren.

AuBerhalb dieses Bildbegrenzungsrah-
mens kénnen Sie noch einen weiten
Raum iibersehen und damit bis zuletzt
Ihren Ausschnitt korrigieren. Beachten
Sie bitte bei Aufnahme - Entfernungen
unter 2,5 m unseren Hinweis auf Seite 29
iber die Parallaxe-Marken.




Spannen und Ausldsen

Zum Spannen des Verschlusses schal-
ten Sie den Schnellaufzughebel (28]
in einem Zug bis zum Anschlag
durch (siehe Abb.). Lassen Sie ihn Io_s,
und er springt automatisch in die
Ausgangsstellung zurlck. Bleibt er
stehen, wurde er nicht vollstdndig
bis zum Anschlag bewegt. Ziehen
Sie also den Schnellaufzughebel
immer ganz durch.

Mit dieser einen Bewegung haben
Sie den VerschluB gespannt und -
falls ein Film eingelegt ist — den Film
weitertransportiert sowie den Bild-
zdhler (Seite 14) weitergeschaltet.

Haben Sie |hr Motiv im Sucher rich-
tig erfafit, dricken Sie den Ausldse-
knopf (16) ganz durch. Die beson-
ders weiche Auslésung |hrer RETINA
ist ein wirksamer Schutz gegen das
LVerreiBen” |hrer Aufnohmen,

Der Ausloseknopf lafit sich nur be-
titigen, wenn der Verschluff ge-
spannt ist. Machen Sie es sich des-
halb zur Angewchnheit, nach jedem
Auslésen sofort wieder den Schnell-
aufzug zu betdtigen. So ist lhre
RETIMA stets schuBbereit. Es schadet
dem Verschlufl nicht, wenn er — auch
fir ldngere Zeit = gespannt bleibt.




HIEN A MEDRA

Einlegen des Films

Das Einiben der elementaren Griffe ohne eingelegten Film
wird sich schon bei lhren ersten Aufnahmen als Vorteil er-
weisen. Sie haben jetzt bereits Kontakt mit |hrer RETINA

* ynd kénnen sich starker lhrem Motiv widmen. Der ,Ernst"
des Photographierens kann beginnen:

Zum Einlegen des Films wird der Comera-Riickdeckel ge-
&ffnet. Drehen Sie den geriffelten Teil des Sicherungs-
flugels (26) an der Stativmutter (25) in Pfeilrichtung, er-
scheint der Knopf (24) zum Offnen des Rickdeckels. Dricken
Sie diesen Knopf nieder und der Camera-Rickdeckel
springt auf. Der Vorteil dieses doppelt gesicherten Rick-
deckel-Verschlusses: keine unbeabsichtigie Bewegung, kein
zufélliger StoB lassen den Riickdeckel aufspringen.

Ziehen Sie jetzt den Riickspulknopf (23) ganz, bis zum
zweiten Anschlag, heraus und drehen Sie die eingebaute
Filmspule (33) am geriffelten Rand, bis ein Schlitz des Spulen-

kerns nach oben zeigt. Stecken Sie das
angeschnittene Filmende so in diesen
Schlitz, daf sich ein Perforationsloch
in die kleine Nase am Spulenschlitz
einhdngt (Abb. links unten).

Ziehen Sie jetzt den Film Uber die
Filmbahn und legen Sie die Patrone
in die Filmkammer ein. Dann schie-
ben Sie den Rickspulknopf (23) in
seine Normallage zurlck und drehen
ihn, um den Film zu straffen, gleich-
zeitig in Pfeilrichtung, bis Sie einen
leichten Widerstand spiiren. Dabei
missen die Zdhne der Transport-
rolle (32} in die beiden Perforations-
reihen des Filmes sicher eingreifen,
Klappen Sie nun den Riickdeckel zu.
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Einstellen des

Bildzdhlers

S

Dricken Sie den Entsperrungsknopf (17) und schalten Sie
gleichzeitig den Bildzdhler-Schaltknopf (31) in Pfeilrichtung,
bis im Bildzéhler (18) die neben der Zahl 1 bzw. 36
stehende §-Marke in der Aussparung am oberen Fenster-
rand erscheint. Bei einer Filmpatrone for 20 Aufnahmen
stellen Sie auf die +-Marke bei der Zahl 23 ein.
Betdtigen Sie anschlieBend den Entsperrungsknopf (17) und
danach den Schnellaufzughebel (28) und wiederholen Sie
dies so oft, bis die Zahl 36 bzw. 20 in der Aussparung des
Bildzdhlers erscheint. Dabei muB sich der Riickspulknopf
[23) entgegen der Pfeilrichtung drehen. Daran sehen Sie,
daf der Film richtig transportiert wird. Dreht sich der Rick-
spulknopf nicht, miissen Sie den Film noch einmal (wie auf
Seite 13 beschrieben) etwas straffen.

Der Bildzdhler zeigt jeweils die Anzahl der noch verfig-
baren Aufnahmen an. Wenn Sie bei Zdhlerstand 1 ausge-
I6st haben, tritt eine automatische Scholtsperre in Tatigkeit:
Siehe Hinweis tiber ,Entsperrung” S.30. Eine Sicherung am
Entsperrungsknopf verhindert unbeabsichtigtes Entsperren.

S 5
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Einstellen der
Filmempfindlichkeit

Mit der Indexscheibe des Lichtwerimessers (14)
stellen Sie die Empfindlichkeit des eingelegten
Filmes ein. Ohne diese Einstellung kommen Sie zu
falschen Lichtwerten und damit zu Fehlbelichtun-
gen! Drehen Sie die Indexscheibe (14) an dem
kleinen Knopf, bis in einer der beiden Aussparun-
gen (fir DIN- bzw. ASA*-Angaben) die schwarze
Marke auf die Zahl der Empfindlichkeit des ein-
gelegten Films zeigt (zum Beispiel auf 12" fur
einen Film von 12/10° DIN).

Auch die Filmmerkscheibe (22) auf dem Riickspul-
knopf (23) ist eine nitzliche Geddchtnisstitze.
Drehen Sie den Kerbenring in Pfeilrichtung, bis
die ¥-Marke ouf die eingelegte Filmart bzw.
Filmempfindlichkeit weist. Auf die Aufnahme
selbst hat die Stellung der Filmmerkscheibe kei-
nen Einfluf.

* ASA ist die Bezeichnung der Empfindlichkeit ameri-
kanischer Filme. 15




des Lichtwertes

Ein photoelektrischer Lichtwertmesser mit
Einfach-MeBbereich und Feinfixierung ist
in Ihre RETINA |B erganisch eingebaut.
Er spart |hnen manche Uberlegungen,
denn er ermittelt den richtigen ,Lichtwert”
fir praktisch jede Aufnahmesituation.
Der Lichtwert wird durch eine rote Zahl
ausgedriickt, die der zur richtigen Belich-
tung notwendigen Lichimenge entspricht.
Die ,Feinfixierung” des Lichtwertmessers
gestattet |hnen das Ablesen ganzer und
halber Lichtwerte, was fir eine genaue
Belichtung bei Farbaufnahmen besonders
vorteilhaft ist.

Zur Messung richten Sie die Camera auf das Aufnahmeobjekt und
achten darauf, dafd Sie mit den Fingern nicht die Wabenlinsen des
Lichtwertmessers Uberdecken. Im Ablesefenster (15) schldgt der
weifle Zeiger des Lichtwertmessers aus. Durch Drehen am Mef3-
ring (13) bewegen Sie den gelben Zeiger so lange, bis er den
weiBen Zeiger (bei senkrechter Aufsicht) genau iiberdeckt. Jetzt
kénnen Sie den Lichtwert auf dem Mefring (13) an der roten
Dreiecksmarke (&) ablesen.

Um richtige MeBergebnisse zu erzielen, muB vorher die enispre-
chende Filmempfindlichkeit eingestellt werden (siche Seite 15).
Uber die verschiedenen Anwendungsmaglichkeiten des Lichtwert-
messers (Objektmessung und Lichtmessung) lesen Sie auf Seite 28.




Einstellen des Verschlusses

Einstellen des Lichtwertes

Fir die Aufnahme stellen Sie auf der Lichtweriskala (4) der Camera die-
selbe Zahl ein, die Sie mit dem Lichtwertmesser ermittelt haben. Dricken
Sie den Lichtwerteinstellgriff (5) noch aufien, verschieben Sie ihn seitlich
und lassen Sie die Markierung auf die entsprechende Lichfwertzahl ein-
rasten [siehe Abbildung). Sollte das nicht sofort méglich sein, da Sie vor-
her ein Anschlag hindert, drehen Sie den Verschlufizeitenring (21) so weit,
bis Sie den gemessenen Lichtwert erreichen. Sie kénnen auch halbe Licht-
werfe — zum Beispiel 11,5 - einstellen.

Lichtwert und Zeit-Blende-Kupplung

Mit dem Einstellen des Lichtwertes auf der Lichtwertskala sind automatisch
alle wahlweise zur Verfigung stehenden Zeit-Blende-Paarungen festgelegt.
Die Verschlufizeiten finden Sie auf der Verschlufizeitenskala (20). Die Zah-
len geben Sekundenbruchteile an, zum Beispiel ,2° = V2 Sekunde, ,125" =
Thas Sekunde usw. ,B" bedeutet ,beliebig” und wird fir Belichtungszeiten

L

Ober 1 Sekunde benitzt. Bei Stellung ,B”
bleibt der Verschluff so lange geoffnet,
wie Sie den Ausléser niederdricken. Die
Blendenwerte finden Sie auf der Blenden-
skala (9), wobei die Zahlen Offnungsver-
héltnisse angeben. 2,8 ist die gréfte, 22
die kleinste Blendendffnung. Merken Sie
sich: je gréBer die Blendenzahl, desto
kleiner die Blendendffnung. Die Wahl der
Blende steht in engem Zusammenhang mit
der gewiinschten Schérfentiefe (S.22-23).
Haben Sie zum Beispiel Lichtwert 12 ein-
gestellt, kénnen Sie durch Drehen des Yer-
schlufizeitenringes (21) an der Einstell-
marke (B) nacheinander eine der folgen-
den Zeit-Blende-Paarungen ablesen:

Blende 2 16 1 8 54 4 28

VerschluBzeit 'y Vs Ya w s Y Vs




Welche Zeit-Blende-Paarung die ginstigste ist, hdangt ven lhrem Motiv ab.
Schnell bewegte Szenen erfordern kurze Belichtungszeiten, dao sonst Be-
wegungsunscharfen auftreten. Wollen Sie beispielsweise eine Sportauf-
nahme mit "/se Sekunde machen, drehen Sie den VerschluBzeitenring, bis
die Einstellmarke (8) auf 500 zeigt. Die Blende verstellt sich dabei auto-
matisch auf 2,8,

Bendtigen Sie andererseits eine groBe Schérfentiefe, zum Beispiel bei einer
Architekturaufnahme, wéhlen Sie eine entsprechend groBle Blendenzahl
{kleine Blendendffnung), zum Beispiel Blende 16, wobei sich die Belich-
tungszeit wiederum selbsttétig (auf 's Sekunde) einstellt.

In allen diesen Fiillen bleibt der Lichtwert und damit die Lichimenge, die
auf den Film féllt, gleich. Das Einrasten des VerschluBzeitenrings garantiert
die exakte Belichtungszeit.

Einstellen ohne Lichtwert

Bei Aufnahmen unter Lichtverhdlinissen, die auBerhalb des Empfindlich-
keitshereiches |hres Lichtwertmessers liegen — so unter anderem bei Blitz-

licht- oder Nachtaufnahmen - stellen Sie die Belichtung ohne
Lichtwert ein. Wahlen Sie dann zverst die VerschluBzeit und erst
du.nachL die Blende! Wenn Sie umgekehrt verfahren, wirde sich
beim Einstellen der VerschiuBzeit die Blende wiederum verstellen
(Zeit-Blende-Kupplung!).

Df:ehan Sie also zuerst den VerschluBzeitenring (21), bis die ge-
wunschie VerschluBzeit Gber der Einstellmarke (8) steht, und drik-
ken'$|e anschlieflend den Lichtwerteinstellgriff, wie bereits be-
sd1rrf:ben, nach auen und verschieben ihn so weit seitlich, bis die
ggwuns'chie Blende auf die Einstellmarke (8] zeigt. Auch wenn Sie
die Belrchfqu nach dieser Methode eingestellt haben, kdnnen Sie
VerschluBzeit und Blende (Zeit-Blende-Paarung) durch Drehen des
VerschluBzeitenringes nach Belieben &ndern.

Stofien $ie beim Versie[len des VerschluBBzeitenringes auf einen An-
schlag, ist dies das Zeichen fiir Sie, daB die Lichtverhéltnisse fiir
die gewiinschte VerschluBzeit oder Blende nicht mehr ausreichen.




Einstellen der Entfernung

ie di ben von 0,9 m
Auf der Entfernungsskala (12) finden Sie die Enffernungsanga 9
bii wE{Unendlidwl.<Verschieben Sie den Enifernungsems?e_llknopf (6), bis
die Einstellmarke (10) auf die gewlinschte Entfernung zeigh — und lhre
RETINA ist scharf eingestellt.

Wahrend man bei ndheren Entfernungen méglichst exakt mift (Zentimeter-
maf. Abschreiten usw.), kann man bei weiteren Enf{grnu_ngen \'_\-'ege_,ln_der
zunehmenden Schérfentiefe getrost schdtzen, wobei ein geringfigiger
Schétzfehler nicht so sehr ins Gewicht fallt,

lhre RETINA bietet lhnen for die Enﬂernungseins?ellung zwei wichtige Hil-
fen: Scharfentiefeskala und Schnappschufieinstellungen.

Schirfentiefeskala .

Obiektiv bildet nicht nur den Teil scharf ab, ouf den es genau ein-
g::tellt I':i, sondern stets auch einen Bereich davor und dahinter. Diesen
Bereich nennt man die Scharfentiefe (siehe Scharfentiefe-Tabelle auf S. 39).

Die fir jede Entfernung und Blende giiltige
Schérfentiefe kénnen Sie aber auch an der zu
beiden Seiten der Entfernungseinstellmarke (10)
angebrachten Skala (11) schnell ablesen, Haben

- Sie zum Beispiel eine Entfernung von 2,5 m ein-

gestellt (Abb. rechts) lesen Sie an den beiden
Teilstrichen fiir Blende 11 ab: links 1,7 m, rechis
etwa 3 m. Sie wissen jetzt: bei der Entfer-
nungseinstellung auf 2,5 m verfige ich mit
Blende 11 iiber eine Schdrfentiefe von 1,7 bis
ca. 5 m. In diesem Bereich kommt alles scharf.

Die Schéarfentiefeskala zeigt lhnen, dafi der
Schérfentiefebereich um so gréBer wird, je
mehr man abblendet, aber auch je weiter das
Aufnohmecbijekt entfernt ist.

SchnappschuBeinstellungen

Blitzschnell reagiert |hre RETINA, und blitz-
schnell méchten auch Sie lebendige Motive
erfassen (zum Beispiel Sportaufnahmen, Kin-
derszenen usw.]. Dafir bietet lhnen Ilhre
RETINA zwei Schnappschufieinstellungen:

23
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a) SchnappschuBnaheinstellung

Bei nahen Objekten stellen Sie die Entfernung
auf den kleinen Kreis bei 3 m und die Blende
auf B ein: die Schédrfentiefe reicht von etwa 2,1 m
bis 5,7 m.

b) SchnappschuBferneinstellung
Bei weiter entfernten Objekten stellen Sie aut
den kleinen Kreis bei & m und die Blende auf 8
ein; Sie verfiigen dann iiber eine Scharfentiefe
von etwa 3,4 m bis Unendlich.

Der besondere Vorteil dieser SchnappschuBein-
stellungen: Sie kénnen IebendigeISChnuppschuB-
serien photographieren, ohne fir jede Aufnohme
die Entfernung nev einstellen zu missen, solange
sich Ihr Objekt innerhalb des relotiv groBen
Schérfentiefebereichs bewegt. Allerdings b_rau—
chen Sie fir die Schnappsdwuﬁeinsfelluh_gen Llr.l'n_!-
verhdltnisse, die bei Blende B8 noch eine geni-
gend kurze Belichtungszeit erméglichen. Dariber
gibt Ihr Lichtwertmesser Auskunft (zum Beispiel
Lichtwert 12 = Blende 8, "« Sekunde).

Herausnehmen des Films

—
e

e
Ty

Zum Zuriickspulen des belichteten Films driicken Sie den
Umschaltknopf (30) an der Unterseite der Camera und
ziehen den Rickspulknopf (23) halb, bis zum ersten An-
schlag, heraus, damit Sie ihn bequemer fassen kénnen.

Drehen Sie den Riickspulknopf so lange in Pfeilrichtung,
bis sich der Umschaltknopf nicht mehr dreht, (Zur bes-
seren Beobachtung befindet sich auf dem Rand des
Umschaltknopfes ein schwarzer Punkt.) Damit ist der
Film in die Patrone zuriickgespult. Offnen Sie nun den
Rickdeckel der Camera (Seite 12), ziehen Sie den Riick-
spulknopf ganz heraus und nehmen Sie die Filmpatrone
aus der Filmkammer. Der belichtete Film ist in der Ori-
ginalpackung am besten gegen Lichteinfall geschiitzt. Im
Gbrigen sollte man einen Film nicht bei vollem Sonnen-
oder Lampenlicht einlegen bzw. herausnehmen, um ein
Verschleiern durch leichten Lichteinfall zu verhiiten,
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WICHTIGE HINWEISE

Objekt- und Lichtmessung

Der Lichtwertmesser Ihrer RETINA | B 1681 sich zur Objeki-
und zur Lichtmessung benitzen. : :

Bei der Objektmessung mifit man in Richtung zum Objek!
hin, wie auf Seite 16-17 beschrieben. Man mifit also das
Licht, das vom Aufnahmeobjekt reflektiert wird. Diese Me-
thode wird weitaus am hdufigsten angewendet, und die er-
mittelten Werte ergeben bei Ricken- und Seitenlicht genaue
Belichtungszeiten. gleig’r das Objekt groBe Helligkeitsunter-
schiede, achten Sie bitte darauf, lhren Lichtwertmesser nicht
gegen eine zu helle oder zu dunkle Fléche zu halten, son-
dern richten Sie ihn auf eine Fldche mittlerer Helligkeit.
Wenn Sie beim Messen Ihre Camera zu stark nach oben
halten, mift |hr Lichtwertmesser unerwiinschterweise die
Helligkeit des Himmels, und Sie erhalten falsche Werte.

Bei der Lichtmessung mifit man in umgekehrier Richtung,
olso vom Objekt zum Aufnahmestandpunki hin. Diese Me-
thode ist genaver, denn es wird das Licht gemessen, das

unmittelbar auf das Motiv trifft. Bei dieser Messung muB stets die Diffusor-
scheibe aufgesteckt werden (Abb. links unten). Den Diffusor bewahren Sie
in der Gummischlaufe im Deckel der Bereitschaftstasche auf. Die Lichtmes-
sung ist vor allem zur genauen Ermittlung des Lichtwerts bei Gegenlichi-
und Schneeaufnahmen und bei Aufnahmen von kleinen Objekten geeignet.

Parallaxe bei Nahentfernungen

Die Wahl des richtigen Bildausschnittes wird durch den Grofibildsucher
mit eingespiegeltem Bildbegrenzungsrahmen wesentlich erleichtert. Das ist
vor allem fir Farbaufnahmen wichtig, da bei Farbdias gewdhnlich keine
Korrektur des Bildousschnittes maglich ist.
Bei Aufnohmeentfernungen unter 2,5 m
tritt eine sogenannte Parallaxenverschie-
bung auf. Um diese Parallaxe cuszuglei-
chen, dient bei 0,9 m Auvfnahmeentfernung
eine gedachte Linie zwischen den einan-
der gegeniberliegenden Marken (im Bild
gestrichelt] als Formatbegrenzung. Bei
Entfernungen iber 0,9 m wverschiebt sich
diese Begrenzungslinie allméhlich nach
cben, bis sie bei 2,5 m Entfernung mit der
oberen Kante des Bildbegrenzungsroh-
mens zusammenfdllt.
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Entsperrung
Haben Sie beim Einlegen des Films vergessen, den Bildzdhler Eai!e 14) zu stellen,
er

kenn folgendes passieren: der Bildzdhler rickt auf 1, bevor d ilm zu Ende ist. Bel
7&hlerstand 1 aber wird der Schnellaufzughebel automatisch gesperrt. Sie missen
dann den Bildzdhler entsprechend verstellen, damit Sie den Schnellaufzug betétigen
und weitertransportieren konnen.

Ist der Film schon vor Zghlerstand 1 zu Ende, und Sie stofien beim Schalten auf
Widerstand, kann der Schnellaufzug in halb_ausgeschwungener Stellung stehen
bleiben. Driicken Sie den Entsperrungsknopf (17), damit er zuriickspringt.

Absichtliche Doppelbelichtungen

Die Auslésesperre der RETINA verhindert Doppelbelichtungen. Werden fir be-
stimmte Zwecke Doppelbelichtungen gewinscht, rickt man nach der ersten Belich-
tung den Umschaltknopf (30) so lange bis der VerschluB mit dem Schnellaufzug-
hebel (28] wieder gespannt ist. Der Film wird dabei nicht_weitertransportiert und
kann nochmals belichtet werden. In diesem Fall zahlt der Bildzdhler ein Bild mehr

als tatséchlich belichtet wurde.

Auswechseln teilbelichteter Filme

Wollen Sie lhren teilweise schon belichteten Film gegen einen anderen auswechseln,
spulen Sie zuerst den ein ele%ian Film wieder in die Patrone zurick (siehe Seite 25).
Achten Sie jedoch darauf, daf} das angeschnittene Filmende auBerhalb der Patrone
bleibt (nur solange spulen, wie sich der Umschaltknopf [30] dreht!), und schreiben
Sie die am Bildzdhler abgelesene Zahl auf den Film.

Beim Wiedereinlegen des teilweise belichteten Films halten Sie sich an die Beschrei-

bung quf Seite 12. Auch das Zahlwerk wird der Bildzahl des Fi

\ s Films entsprechend auf

?le -Marke vor der Zahl 20 bzw. bzw. 36 gestellt. Bei asdw]cssengr Riickwand
Eronsporlleren Sie nun den Film, indem Sie den Schnellaufzugshebel (28) und den
nisperrungsknopf (17), auf keinen Fall aber den Ausléseknopf betdtigen. Das
wiederholen Sie so oft, bis der Bildzdhler die Zahl anzeigt, bei der Sie den Film
entnommen hatten. Zur Sicherheit schaltet man zusdtzlich eine Bildldnge weiter.

Infrarotaufnahmen

Fir Aufnahmen mit Infrarotfilm gilt der kleine ret i i

il ! e Punkt als Einstell
guf der Schurfenhefe_skulo rechts von der Enﬂernungseingteilécsrlfe TI%Gké{:sggFuﬁ;
ist. AuBerdem muB ein Infrarotfilter vor dos Objektiv gesetzt werden.

Hilfe fiir Fehlsichtige

Das Einblickfenster der RETINA ist so konstruiert, dafi auch Fehlsichti

I ch ; . ehlsicht ] c

bild ganz ibersehen kénnen. Fiir Fehlsichtige (auBer Asiigmu'fikselrc], I |: ﬂ:isneuﬁ‘:-lgi?l;

Izr;:ﬁe_r'-_ ‘é':fe:j“halblf“sl}s”d"e'&”d rlw:th srburf Isehen, ist auf Bestellung (Dioptrien-
- angebenl) eine Korrekt i ie ei in di

g S kbl wirrrd. ionslinse lieferbar, die einfach in die Fassung

Pflege der Camera

Schiitzen Sie Ihr Objektiv vor Beschddigung und vermeiden Sie Beri

e . ) v : erghrunge r
E-Iagﬂudjen. Ein weiches Lappchen, wie man es zum Reinigen von Brille#g!%sgfn
Ihenuizt, ist das beste Mittel zum S&ubern der Glasfldchen und des Einblickfensters.
bl:ﬁ RETINA IB dankt lhnen eine sorgféltige Pflege gerade dieser Teile durch
rillante Aufnahmen. Auch Filmbahn und Filmkammer sollte man gelegentlich mit
einem weichen Pinsel von Staubteilchen sdubern.
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MEHR MOGLICHKEITEN DURCH ZUBEHOR

Der weltweite Ruf, den die RETINA besilzt,\?randef sich neben ihrer an-
1

t hohen Prészision vor allem auf ihre Vielseitigkeit. Wir kénnen die
Sirzﬁel:lnﬁ.u&aeh"meﬁg;ﬂic‘hkeiien hier nur_kurz streifen und weisen auf unsere
verschiedenen Druckschriften hin, die Sie in Ihrem Fachgeschéft oder von
uns kostenlos zur weiteren Information erhalten.

Gegenlichtblenden, Filter : pics
Far?hre RETINA gibt es eine praktische Gegenlichiblende, die ein ebenso
unentbehrliches Hilfsmittel ist, wie_die verschiedenen Filter fiir Schwarz-
weifi- und Farbfilm. Beachten Sie bitte die Tobelle fir die Lichtwertberich-
tigung bei Filteraufnahmen ouf Seite 38.
Sportsucher b
Bgi. Auvfnahmen schnellbewegter Objekte erlaubt der RETINA Sp_crfsud']e[b
das Anvisieren in natirlicher Gréfe. Er hat Paralloxenausgleich und ist
auch for Nahaufnahmen mit den N-Nahlinsen verwendbar.

isches Naheinstellgerit } : ) :
(D)c!:tRETINA Naheinstellgerat mit seinen zwei N-Nahlinsen erschlieBt die
grofe Welt der kleinen %in e und ermdglicht Nahaufnahmen im Bereich
zwischen 97 und ca. 30 cm Dgieklenifernung.

Nahaufnahmeansatz

Mit vier Einstellstében und drei R-Mahlinsen lassen sich Aufnahmen im Ab-
bildungsmafistab 1:4,5 bis 1:1,5 (Mahentfernungen von 28,5 bis 15 cm)
machen. Besonders bei Nahaoufnahmen schnellbewegter Objekte (Insekten,
Schmetterlinge usw.) zeigen sich die Vorziige des Nohaufnahmeansatzes.

Tischstativ

Fir Nahaufnahmen von Obijekten, die eine ldngere Belichtungszeit erfor-
dern und firr alle Aufnahmen, bei denen es (vor allem in R&umen) auf
schnellen Aufbau und sicheren Stand der Camera ankommt, wurde das viel-
seitig verwendbare Tischstativ geschaffen.

Dokumentenstativ

Wer Dokumente, wichtige Schriftstiicke, wertvolle Drucke, Bicher und
Sammlerobjekte der Formate DIN A 4 bis DIN A 5 bequem und rasch re-
produzieren will, greift zum Dokumentenstativ. Eine eigene Beleuchtungs-
einrichtung dafir ist zusdtzlich erhdltlich.

KODABLITZ

Bei jedem Licht und zu jeder Zeit aufnahmebereit sein — das ist als RETINA
Besitzer auch lhr Wunsch, und der KODABLITZ erfullt ihn. Diese hand-
liche Blitzleuchte mit dem genarbten Weichlichireflektor wird entweder in
den Aufsteckschuh geschoben oder mit dem Befestigungsbigel an die Sta-
tivmutter lhrer Camera geschraubt. Die 22,5 Volt-Anodenbatterie des
KODABLITZ gestattet den AnschluB von 2 bis 3 Zusatzleuchten ohne zu-
sdtzliche Stromquelle.
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Der letzte Tip:
RETINA UND KODACHROME

Mit KODACHROME ist aller Anfang nicht schwer: jeder, der bereits
schwarzweiP photographiert hat, kann mit diesem Film bei Beachten einiger
einfacher Regeln farbig photographieren und sich die .Erfahrung” etlicher
verknipster Filme ersparen. Ob Sie Amateur sind oder Forufli-b b
graphieren, b Sie Aufnahmen bei Sonne, in Innenrdumr

machen — KODACHROME Film ist je '~ "ir'* und jedes & .«

Die FarbvergréBerung direkt von I1 ... _uten Farb-Diaposi .
grofe KODACHROME Neuheit. Kodak Farbbilder haben eine a zeich-
nefe Qualitdt und machen der ganzen Familie Freude.

Die projektionsfertige Rahmung lhrer Dias erspart lhnen Zeit und Geld. Die
KO AéHROME Entwicklungsanstalt schickt Ihnen lhre Digpositive fix und
fertig ins Haus. Keine zusdtzlichen Réhmchen! Kein mihseliges eigenhdndi-
ges Rahmen!

Die unbestechliche Farbtreve hat KODACHROME Film so beliebt gemacht.
Es ist der Kodak Farbfilm, mit dem Sie das Leben einfangen, wie es wirk-
lich ist. Und wenn Sie einmal KODACHROME probiert & =n, bleiben auch
Sie bei KODACHROME.

Gesamtiibersicht (zum Ausklappen)




Lichtwertberichtigung
bei Filteraufnahmen
For gute Photos sind Farbfilter unentbehrlich — von .gelb

Schirfentiefetabelle (Schirfenbereich” in m)

P 2 o drid . : L] Bei Einstellung auf m
hell” bis ,blav”. Gewif ist ihnen bekannt, daofi die meisten T | . i 2 = 5 = = — =
Filter einen sogenannten Verldngerungsfaktor haben, der 2 | 09 1 12 | 1,5 | 17 2 . : L Y i
der LicthurclﬂtligssTgkeil des FiIIeEs en?sprichf. D[eser' Ver- = w"',b]s von | bls von | bis von bis jvon  bis mnl.bis m"!bls i | Diskon ll bivlvba] s fron  bie mnl,bls e o
léngerungsfaktor wird an der Lichtwertskala beriicksichtigt. 2,8 o,aar:,svaa,%1,051,1“,2?1,401,51 1,57[1,85/1,83 2,20(2,32 2,85 2,66 3,52 3,33|4.9‘2 4ﬁ0|8,65 smllm,s 0,80| o [20,0] e
i el ot el ] Fd B . : e
h 471381 3.11 5.6114,1712,1 5,78 38.3[8.05| = [12.8] &
o Verlén- Lichtwertein- | 4 [085[0,950.93]1.07|1.11 130[1,36 1,671,621 921 762.31 2.11 3,042 47 381 3,11 5,61 4 iz 3pos| @ |128) @
ilter ) garungs- stellung um . .. 3 | 9,
gl e T 5.6 (083 n_9§<3,_ﬂ 1.10/1,081,351.32/1 72[1 46 2,021,469 249201 B33l I4,?B 0,85/6,73(3,73 1_5:.?_‘1.90 ® (60| o (9.5
8 |0811,0|0,8701,15 1,0‘4|'|.4'2 1,251,88(1,38(2,22(1,57 2,77 1 B5 (3,87 2,11 5,25(2,55/9,56| 3,2 150,214,05| e |505 o 6.?| o
Gelbfilter hell F 1.5% 1y R ) f i — — e
Gelbfilier mittel  F Il 2 x 1 1 [078)1,07,851,21 0,99 )1.53)1,18[2,08)1 29 2,491 46 3,21 .69 |4.89[1.89 7,35 [2.25 20,012, 75| 0 [332| 0 B.96| o0 | 45| =
Gelbgrinfilter F il 2 % 1 —| ] % il Tl L L s = a_lgél_.
Orangefilter FIv "3 x 1 16 |074]1.1¢[0,80/1350,92)1,76)1,07 2.50]1,17 3,2 |1 30|4.541 46 8.71 163221 1.88) o P20)  |2.59) o0 |2 l_ ol i S
Rotfilter Fv 7 x 3023, 22 0,691,3210,75(1,5610,84(2,170,98(3,41 1,044,959 1,15|9,231,29E5,71,34| = (157 = 179 = Q,OOI =] ‘2.21J o (2,49 e
Blaufilter F i 2,5x% 1, (10 - -
UV-Filter - el S
Polafilter - 25x% Tz (114 » Der Schérferbereich bezieht sich auf einen Unschirfenkreis von 1/ mm.
Auch fir KODACHROME Film gibt es spezielle Filter.

Entfernungen gelten bis zur Filmebene, die etwa mit der hinferen Oberkante des Gehdusedeckels Obereinstimmt.
"
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Der letzte Tip:
RETINA UND KODACHROME

Mit KODACHROME ist aller Anfang nicht schwer: jeder, der bereits
schwarzweifs photographiert hat, kann mit diesem Film bei Beachten einiger
einfacher Regeln farbig photographieren und sich die ,Erfahrung” etli her
verknipster Filme ersparen. Ob Sie Amateur sind oder Freufli-t okt
graphieren, ob Sie Aufnahmen bei Sonne, in Innenréur
machen — KODACHROME Film ist je '~ "ic'* und jedes #

Die FarbvergroBerung direkt von I .. _uten Farb-Diaposi .

groBe KODACHROME Neuheit. Kodak Farbbilder haben eine a*  zeich-
nete Qualitat und machen der ganzen Familie Freude.

Die projektionsfertige Rahmung lhrer Dias erspart lhnen Zeit und Geld. Die
KODACHROME Entwicklungsanstalt schickt lhnen lhre Digpositive ﬁx__ung:i
fertia ins Haus. Keine zusdtzlichen Réhmchen! Kein mihseliges eigenhdndi-
ges Rahmen!

Die unbestechliche Farbireue hut KODACHROME Film so beliebt gemacht.
Es ist der Kodak Farbfilm, mit dem Sie das Leben einfangen, wie es wirk-
lich ist. Und wenn Sie einmal KODACHROME probiert V- =n, bleiben auch
Sie bei KODACHROME.
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Blitzlichtkontaktnippel
griner Einstellhebel for Blitzein-
stellung und Selbstausléser
Knopf zum Offnen der Camera
Lichtwertskala
Li “tweri-Cinstellgriff
tntfernungseinstellknopf
| Okijektivschutzdeckel
Einstellmarke fur Blende und Ver:
schluBizeit E .
9  Blendenskala
10 ' Entfernungseinstellmarke
11  Schdarfentiefeskala
12 | Entfernungsskala
13 | MeBring des Lichtwertmessers
14 | Indexscheibe des Lichtwertmessers
15 | Fenster des Lichtwertmessers
16 | Ausléseknopf f

¢

N ELW R —

L S T

17
18
19

N

RELBLEIBIREREN

Entsperrungsknopf
Bildzdihler
Knopf zum SchlieBen der Camera
VerschluBzeitenskala
VerschluBzeitenring
Filmmerkscheibe
Ruckspulknopf
| Knopf zum UOffnen des Riickdeckels
| Stativmutter
Sicherungsfliigel fir Knopf 24
Fixierloch fir Zusatzgerdte
| Schnellaufzughebel
| Einblickfenster des Grofibildsuchers
| Umschaltknopf
Bildzahler-Schaltknopf
\ lﬁrﬁnsporholle
| el.ugebaute Filmspule
Camera-Rickdeckel 35



Gesamtiibersicht (zum Ausklappen)
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